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Resumo

O estudo da trajetdria do intérprete e professtinduie do aldeamento do
Itambacuri (1873-1917) Domingos Ramos Paco, auwtourda minuciosa descricdo da
histdria social na misséo indigena, revela aspetitesenciados do destino dos indios ali
aldeados.

Fruto das relacdes de mesticagem deliberadamendiepdas pelos diretores do
mais bem estabelecido aldeamento imperial entregidos pelo Decreto 42f 1845, o
casamento de seus pais — um intérprete “brasilgiestico e a filha do chefe indigena
Pahoc - inaugura uma longa série de sacramentimadkss pelos diretores capuchinhos,
sob os designios da romanizagao eclesiastica.

Instruido pelos missionarios, Paco tornou-se sainee economo do aldeamento
ao longo de 18 anos, sendo demitido na virada cdé Indignado sobretudo pelo néo
reconhecimento da importancia do papel do intéepnet memoria oficial da misséo, o
professor bilinglie escreveu o manuscitambric anhampra ti mattd nhifichopon?
(1918) no qual teceu criticas severas a politica dosiamarios, que passou a nao
reconhecer a identidade indigena dos aldeados, @msomancia com 0s interesses
nacionalistas da nascente republica.

Os descendentes de Pac6 se encontram atualmerdeanaural do municipio de
Campanario, MG, se autodesignam Mucurim e reinvand ao Estado reconhecimento
étnico e direito as politicas publicas diferenctada

! Doutora em Ciéncias Sociais pela Unicamp, professpesquisadora do Instituto Goiano de Pré-fastor
e Antropologia IGPA - Universidade Catodlica de Goia



Introducéo

QUANDO, EM 1893, o aldeamento do Itambacuri (1898240, dirigido pelos
capuchinhos Serafim de Gorizia (1829-1918) e AngioSassoferato (1846-1926)
gozava de uma situacao de prosperidade e boa ¢épuganto aos governos central e
provincial do Império brasileiro, o diretor gerdbs indios da Provincia de Minas
descreveu suas instalacdes, que compreendiamapétas, duas escolas primarias, uma
“prisdo correcional”, uma casa de hospedagem, deengenhos, alambiques, moinhos
e monjolos. A “quinta” com arvores frutiferas e péscacau e café em fase de producéo,
ladeada pela casa dos missionarios, e as pastagedsjantes” para alimentar o gado e
demais animais também eram incluidas na listagem ediificios, que haviam sido
“construidos pelos padres diretores do aldeamentel@s obreiros do lugar, indio e
nacionais pobres”.

O aldeamento do Itambacuri, talvez 0 mais impogtatdste pais, tem
prosperado de maneira tal, que possui hoje umadgrgopulacdo que
impulsiona uma imensa lavoura, talvez a primeirgudéa zona que € por
exceléncia agricola. Em seu seio contardaengenhos movidos a bois, além
do engenho de ferroacima mencionado. Estes engenhos fabricam grande
quantidade de rapadura, acUcar e agruardente qséeab a cidade de Tedfilo
Otoni que por sua ves exporta grande parte destelsitps para a estrada de
ferro “Bahia e Minas”. A cultura de cereais é impatissima, pois... &
ltambacuri o inesgotavel celeiro da cidade de Tledditoni?

Ainda segundo o relatério desse diretor, as escaias entdo dirigidas pelos
professores indigenas Domingos Ramos Pac6 e RoaQaldo de Meira.
Ao explorar o percurso de Paco, esta comunicacoperas diversas fases que

caracterizaram a histéria do aldeamento, desde imgtalacdo, crescimento e

2 Relatério do diretor geral dos indios, Antdnio @dvPereira da Silva, ao secretario da Agricultura,
Comeércio e Obras Publicas do Estado de Minas Gef@sde novembro de 1893. SG 25, pp. 84v-85.
Arquivo Publico Mineiro.



prosperidade, até suas crises - epitomizadasr@etdta indigena de 1983 - e posterior
transformacéo em Colbnia Mista, no inicio do sée{Mo

O casamento dos pais de Domingos Ramos Paco irsaadivro de registros dos
diretores missionarios do aldeamento. Félix Ram®Cduz, seu pai, fazia parte da
comitiva dos missionarios como “lingua” ou intétpreesponsavel pela traducao e pela
mediacdo da relacdo do “governo” com os indiaknenuk- que eram grupos de
Botocudos articulados entre si e dispostos a imzarpm mesticos e “nacionais” em sua
rede de relagdes politicas e de parentesco, diégnemte dos grupos pertencentes a
mesma familia lingulistica e cultural conhecidos c@iporok— entre os quais tornaram-
se célebres os Pojicha e os Krenak contemporapeosua resisténcia ao processo de
aldeamento e o “comércio” com os “civilizadds”

Assim como o estabelecimento da Companhia do Mydéd51-1861) s6 pode
acontecer por meio do apoio efetivo dos chéeknenukPoton, Ninkate e Timoteo
(Otoni, 2002 [1858]), a missao de Itambacuri, damee forma, ndo teria sido possivel
sem a negociacdo e a conquista do apoio das lgEyandigenas, representadas por
Pohoc.

Com efeito, a mde de Domingos Pac6, Umbelina,ustamente filha do capitdo
Pohoc, que liderava toda a rede estabelecida abdoe seria escolhido por Frei Serafim
para sediar sua missao.

O chefe Pohoc e o “lingua” Félix Ramos ja haviatatedecido uma relacdo de
parceria anterior a chegada dos missionarios mabkauri, segundo se pode depreender
das memaorias manuscritas por Domingos Paco (138JL Segundo seu neto, o chefe
Pohoc ja havia se deslocado com seus guerreiras Maras Novas, em 1870, e
Filadélfia, atual cidade de Tedfilo Otoni, em 18fra negociacdes relativas aos
interesses politicos dos povos Naknenuk reunidaggido que viria a ser pouco depois
escolhida para sediar a missdo capuchinha. FelmoRga havia feito, inclusive, uma
“derrubada” proxima ao local onde o capitdo PalaMehreunido uma “numerosa tribo”,
“retirada do Poté, Pontar(t, Noret, Ampa e Trindagera aquele centro (Pacé, 1996
[1918]: 199).

% Para conhecer a etnopolitica dos Botocudos eti@déggas e denominacées dos subgrupos, ver Missagi
de Mattos, 2004 e 2005.



As novas relacdes introduzidas na populacéo indigeninicio da missdo do
Itambacuri seriam, assim, incorporadas a logicarelagdes de parentesco, uma vez que
o principal intérprete e mediador politico em ogasi de desentendimentos entre os
indios e missionarios, o “brasileiro” Félix Ramera, com efeito, casado com Umbelina,
filha do chefe Pohoc, e companheiro constanteadpos Esta primeira relacdo de
afinidade, estabelecida antes da chegada dos framésn logo formalizada por frei
Serafim, n&o apenas facilitaria o estabelecimentéo relagbes de alianca entre
missionarios e nativos como, em diversas situagfiefato, serviria para salvar-lhes das
ameacas e hostilidades vividas no cotidiano daatéato.

A escolha do local ideal para o trabalho de catsgjwenvergia, dessa maneira,
tanto os interesses dos indigenas por prote¢cdop @onps missionarios, referentes as
pautas negociadas para o projeto de aldeamentotateCimento das redes sociais para a
defesa da missdo contra seus “inimigos” e a arig@gduma industria e de um comércio
présperos. Para isso, seria hecessaria, sobretud@o de obra dos indigenas.

A celebracdo desse primeiro casamento misto eatpaig do professor indigena,
por si so, indica uma das tendéncias presentesoéana experiéncia de “civilizagao”
levada a cabo pelos missionarios, baseada em ymoatalwnecessidade de “mesticagem”
racial para a neutralizacdo do potencial de “rebélgrojetado sobre a imagem dos
“selvagens”. Esta projecdo possuia fundamentoso tae ordem “cientifica”
considerados os argumentos raciolégicos que sastentas politicas de higienizagédo
social e civilizacdo do periodo - quanto de ordeoidgica, haja vista a antropologia
anti-revolucionaria presente no discurso missianpague associava 0 “selvagem” ao
“pecador” que merecia ser castigado para alcansalvacédo (Missagia de Mattos, 2004
e 2006).

E importante lembrar que as missdes religiosas@eitizar os indigenas durante
0 Segundo Reinado foram oficializadas pelo dectg@de 1845, que dispunha sobre o
servico de catequese estruturando-o em repartipdigiicas, das quais faziam parte as
Diretorias Parciais e Gerais dos indios de cadaipe@. Os missionarios-diretores, deste
modo, cumpriam a ambigua tarefa de representaremperador e o clero naqueles
longinquos sertdes em um periodo de crescentebiliddéale politica e transicdo para a

republica.



Celebrado o casamento um ano apdés o estabelecicemisséo, € possivel que
0 nascimento do fruto desta unido, o futuro prafedslingle, ja tivesse ocorrido.
Alfabetizado pelos missionarios-diretores, Domind®eacd foi sacristdo, passando a
exercer o cargo publico — que exerceria ao longh8anos - de secretario, professor e
economo do aldeamento do Itambacuri aos 14 anddadke. Em 1901, Paco seria
substituido em sua funcdo por um professor brameoyusico Emanuel Pereira, casado
com india, que recebera dos indios a alcUraragring.

A pedido do historiador Reinaldo Otoni Porto (1928n 1918, o professor
bilinglie escreveu um precioso relato sobre a fuiwdo Itambacuri, no qual sobressai
seu dominio discursivo em torno dos simbolos daers@o indigena. As memorias de
Domingo Pac6 podem ser consideradas um dos ramsnémtos escritos por um indio
brasileiro no século XIX.

Considerando Itambacuri “o0 segundo Jeric6”, Pac&crdeeu alguns dos
simbolos relacionados a edificacdo das igrejasai@n@ Indigena, por meio dos quais
os fundadores buscavam “ensinar” e motivar oofgara o trabalho na construcéo:

Estes dois venerandos ancidos por espaco de 4Ccandszindo os seus fiéis
cordeiros, figura de Moisés e Aaron, octogenarmpalvo de Israel, edificaram
muitos predios, principalmente as duas tendas berriaculos sagrados, a
primeira titulada igreja de Nossa Senhora dos Adpdtambacuri, construida
em 1878 a 1881, a segunda titulada Capela do S@&drorJesus da Lapa de
Igreja Nova, construida em 1886, monumentos egldxaglos por oficiais
indigenas e dois mestres carpinteiros nacionaismemoria ou figura daquela
pedra de Betel, em que o patriarca Jacob viu @ \askeste, que por uma escada
milagrosa desciam e subiam o0s anjos, levando géesa suplicas dos bons e
virtuosos, e trazendo do céu as bengfes e gragasy genhor manda para 0s
seus fiéis servos. Depois de bem edificadas edtes tendas acima
mencionadas, os dois venerandos ancidos prostraas submissamente como
outro Saloméo no antigo testamento, pediram e pedeaitissimo Senhor por
todos aqueles que, submissos orarem nestes domotene que o Senhor
ouvisse-lhes as oracdes e fosse a eles propiad,(P296 [1918]:210-211).

Um dos aspectos mais fascinantes do seu manudaizajo a publico por meio
do minucioso trabalho de pesquisa realizado palactscano holandés Olavo Timmers e

* Tangrins (“masico”, na lingua nativag sua esposa indigena sdo os pais do capuchiihSerafim
Pereira, importante arquivista da Ordem capuchirdu#tpor de uma obra sobre a histdria das cateqeeses
dos missionarios capuchinhos no leste do Brasifoemante desta pesquisa (Pereira, 1998).



publicado em 1969, por ocasido do centenario deimasto de Tedfilo Otofij é o fato
de esconder, sob a mesma linguagem hiperbolicaleggtica da conversdo missionaria
utilizada pelos capuchinhos, uma perspectiva natiaa faldcias da catequese, em
situacoes praticas. O fracasso dos missionériosstaelecerem relagcdes amistosas com
os Pojicha, especificamente na ocasido em queSeraifim de Gorizia tornou-se deles
refém, por exemplo, foi interpretado pelo profes$miingiie como resultado da
inexperiéncia dos intérpretes que o acompanhav&wegundo ele, apenas um lingua
habilidoso seria capaz de estabelecer nos indigereigude denominada “civilizacéo
momentanea”, instauradora de uma nova situacaocke material e simbdlica.

A memodria da fundacdo da missdo pelo professamgbi€é pode ser lida nao
apenas como critica, mas, no limite, como uma weida denldncia da pedagogia
excludente e da invisibilidade gerada sobre a gipaitdo do indigena no trabalho

realizado pelos capuchinifos

Os indios do Tambaquari e a chegada dos missionasi

Como pode ser observado a partir da memoéria dda@do de Itambacuri
elaborada por Domingos Paco, era ja numerosa dgudouindigena que se encontrava
no local a ser escolhido pelos missionarios pal@sa missdo. Tratava-se, na verdade,
de gruposNaknenuk considerados uma “confederacdo” pelas autoridembess (Paco,
1996 [1918]: 201).

Segundo o professor indigena, o grupo sediadogi@ordo Tambaquari — que os
missionarios posteriormente preferiram renomeafod®a “tupinizada”, refundando-a
como a missdo de Itambacuri e revelando o ideahpartilhado pelos governantes, de
reviverem simbolicamente a gloria das antigas e&peias consideradas, de fato,
“civilizadoras”, das missdes jesuiticas entre osneds Tupis - era constituido por

aldeias interligaveis, que, mantendo um sistemeaefde comunicagdo, permanecia

® “O Mucuri e o Nordeste Mineiro no passado e sesedeolvimento segundo documentos e noticias
recolhidas por Frei Olavo Timmers OFM em lembradgal00 aniversario de Tedfilo Benedito Ottoni.
1869 — 17 de Outubro de 1969”. Tedfilo Otoni. Dgiafado com emendas manuscritas. 535 fls. Arquivo
Pudblico Mineiro.

® O manuscrito de Pacé foi publicado em 1996 em caohetanea sobre a histéria regional, aqui adotada
como referéncia para fins de citacéo.



protegido dos ataques tanto de grupos indigenasgos — como os Arana e os Giporok
- quanto das incursdes dos “brancos” néo aliados.

Chefiados por Pohoc, avd de Pacé, e contando eorta de 800 homens, além
das mulheres e criangas, esse aldeamento — assiposim devido a situagéo de acirrada
disputa com os colonos e grupos indigenas rivaiggeatorio — contava com uma rede
de pequenos grupos aliados nos arredores que,dseguprofessor indigena, serviam
como “sentinelas vivas” no caso de ataque inimigo.

Havia outras tribos ligaveis ao Capitdo Pohdc, iponébitavam fora, nos

limites das aguas de Itambacuri, como fortes otirsdas vivas ordenadas

para impedir de que outras tribos inimigas os atma (Paco, 1996

[1918]:201).

Frei Serafim de Gorizia, assim, ao estabelecapdecal - através da alianga com
o chefe Pahoc e seu genro, o intérprete mestiga R&mos — teria incorporado a
estratégia nativa da comunicacgéo eficaz entrevesstis subgrupos Naknenuk, fazendo
com que sua autoridade se multiplicasse com oedstaimento de redes “invisiveis” de
comunicacao e mediacgéao.

O método adotado pelos fundadores foi o de incarpas indios “convertidos”
nas principais funcdes que exigiam a organizacdanda nova comunidade. Apos a
fundacdo da Ordem Terceira de Sao Francisco, qugr@gava os indios proeminentes
na vida social do aldeamento, como os professomririgjos Pacé e Delfina Bacan
d’Arand, a nova sociedade indigena, “convertidadindva-se participativa. E
interessante notar como durante o primeiro decéni@ldeamento a populagédo fixa
flutuava em torno de 500 habitantes indigenas, cseqde outros 2000 indios,
estimadamente, continuavam a “vagar’ pelas mafgeaendo na missao, no entanto,
por ocasido dos dias “festivos” — os domingosas dantos.

Os missionarios fundadores passavam muito tempe est indios, despendendo
meses na mata. Seus sucessores, ao contrarioygpasgaapermanecer no convento,
concentrando-se em atividades para a formacacadedr Segundo o professor bilingue
Domingos Pacb,

Frei Serafim viajava léguas com o SS. Viatico, emsogo aos indios e
nacionais existentes naquele tempo, quando estavdenmos em artigo de
morte, e nada atrapalhava aos ditos Reverendossolemem chuva, nem seca,
nem cheias ou impossibilidade alguma, e estes gsahdneficios faziam por



trilhos ou picadas quase intransitaveis por namaguele tempo comunicagado
alguma ainda as pequenas povoacdes como hoje exnQGbaferia todos os
sacramentos baseados na virtude da caridade, mgrerseclamava tao grandes
beneficios que distribuiam, ndo s6 aos de Itamhammo de outros lugares ....
Somente para 0 bem publico e a gloria de Deus gastos seus e suas forgas,
em muitas fadigas, a bem desta col6nia, velavaseogmo um carinhoso pai e
uma carinhosa mée a seu unico fillkmr espaco de dez anos ndo habitava
familia nacional alguma no Itambacufaco, 1996 [1918]: 204-205).

O intérprete mestico, ou “lingua”, tornou-se esgdnem todo o processo de
fundacdo e estabelecimento do aldeamento do Itampacomo enfatizou, em sua
leitura processual da misséo, o professor DomiRgoaos Paco, fruto, ele préprio, da
apologia missionaria da mesticagem.

O éxito do Itambacuri, segundo a interpretacdo dofepsor, deveu-se
unicamente ao apoio dos chefes indigenas e dapretes, entre os quais seu proprio
pai, o “brasileiro” Félix Ramos, genro do impor&atider indigena Pahdc e responsavel
pela mediacéo linguistica e politica entre indiosigsionarios em diversas situacdes de
conflito (Paco, 1996 [1918]).

A importancia reconhecida dos agentes indigenispadticos” tanto pelos
diretores civis de indios quanto pelos propriossmigrios na Provincia de Minas, diz
respeito a exigéncia indigena de negociacdo deemtide pratico e simbolico para sua
sobrevivéncia nos aldeamentos. Com efeito, osuim&ntos dialdgicos utilizados para a
atracdo dos Botocudo para a missdo, como 0s ritaaidicos e os demais objetos que
fascinavam a curiosidade pratica/sobrenatural ddigenas, demonstra como o transito
da magia - capaz de mobilizar grupos guerreiroBatecudo ao longo dos oitocentos -
também informou o processo de mediacdo entre assionérios e os indios,
caracterizando-se, assim, como um processo de dofda Os agentes interculturais
“linguas”, ainda que fossem mesticos incorporadtsigade parentesco dos subgrupos
Botocudo, uma vez identificados pelos indios cdiderancas, foram capazes de
conduzir politicamente o0s equivocos e contradic@Es relagBes interétnicas,
compatibilizando os mundos em convivéncia mestigasturando pensamento magico e
consciéncia historia na pratica cotidiana da ca@ecivilizatoria.

Algumas providéncias foram adotadas pelos missiomaiurante a revolta de

1893, algumas delas a conselho dos politicos regpeis pela aprovacdo das dotacdes



publicas destinadas a col6nia indigena, como ailligtdo das meninas indigenas da
escola entre os moradores da cidade de TedfiloiOtoma vez que temia-se o retorno
dos indios revoltosos, refugiados nas matas apgtectoamento dos missionarios, para
“rapta-las” da catequese (Frei SerafipudPalazzolo, 1973 [1954]: 191).

A demisséo do professor Paco, que se considerdia(Paco, 1996 [1918]: 201),
“pela manifesta negligéncia no cumprimento dos W=/ee “continuas imprudéncias,
alids frequentes aos de sua raca (Palazzolo, 18934 220)” - entenda-se por
alcoolismo, como sustenta a memoéria oral - , pang&z, revela o destino da educacéo
dos indigenas do aldeamento.

Pode-se inferir que a demissédo do professor biinginha se imposto sob um
novo conjunto de regras relativas a administracéioolar dos indios adotado nos
primérdios da Republica pelos diretores da entddén@ indigena do Itambacrui, se
considerarmos o relatorio elaborado pelo engenheedro José Versiani, sobre a
situacdo da colbnia indigena em dezembro de 1888jdd ao inspetor de terras e
colonizagdo do Estado de Minas Gerais. O pareceremigenheiro, favoravel a
continuidade da catequésecontinha recomendacdes expressas para o famserio da
escola do Itambacuri, como a organizacdo de umdabde musica, para a qual deveria
ser enviado pelo governo “um professor habilitadoseinstrumentos precisos”. A
mausica, segundo avaliava o engenheiro, poderiartex grande influéncia sobre os
indigenas, abrandando-lhes os costumes”, por dasp®s sentimentos nobres e
elevados da alma humafia”

Em sua memoria sobre a fundacéao de Itambacurirofegsor indigena demitido
conseguiu, veladamente, tecer uma critica ao raamgequético adotado na missao e o
destino dos seus indios, ao mostrar como, com ardgalo tempo, de atores principais,
seriam os intérpretes alijados de suas funcbesadel@ Colbnia e desconsiderados
enguanto atores especificos.

Com efeito, no inicio, o0 modelo de ensino adotaalanissdo contou com ampla

participagcdo dos indigenas, que, uma vez alfamkiz, transformaram-se em

" E importante destacar que o referido engenhedspansavel pela construcéo de estradas na regiéo, n
poderia estar isento em sua avaliagdo. Empreersledi® obras diversas naquela zona pioneira, 0s
engenheiros, com frequéncia, beneficiariam-se egalizacdo de posses ao longo das estradas.

8 Oficio do Dr. Pedro José Versiani ao Inspetofeeas e Colonizacéo do Estado de Minas Geraide10
outubro de 1893. Gav. 20. Pasta I. Doc. 21. Arqdi@dCustddia do Rio de Janeiro.



professores e monitores em sala de aula, como ¢aiso da professora Delfina Bacan
Arand, sucessora de Romualda apos seu falecimenttulperculose. Delfina, por sua
vez, também designara suas discipulas indigeaam ajudantes no ensino.

Esse modelo sofreu um golpe mortal - descrito pedfessor indigena demitido
da mesma forma que a professora india Delfina Aranéom a construcdo do
Aprendizado Agricola e do asilo para as indigenasfas” administrado pelas
missionarias italianas, enviadas ao Itambacurivésrade incrementos fornecidos pela
politica educacional do novo governo.

Ao longo dos poucos anos em que a presenca indige&acola Santa Clara foi
computada diferenciadamente, a presenca oficiaindes na colénia indigena do
Itambacuri deixava de ser reconhecida oficialmeptssando os indios a serem
registrados de forma homogeneizada enquanto “‘mai¢jo de acordo com a espécie de
sentimento que a escola deveria incutir nos alurleagralelamente a sua incorporacao
nos documentos enquanto “nacionais”, os sobrenémes dos indios aldeados foram

também abandonados.

O destino de Pac6 e o desaparecimento dos indigedasmissao

Apos ser demitido, Pacé viveu “retirado para a vida matas”, em busca dos
“sinais de Nossa Senhora” e de pedras e riquemasarencontradas. Interessante notar
como seu relato contrasta com o dos missionariosetagao a descricao da selva, ndo
considerada como inimiga, doentia, ou “hediondags como lugar de “recreacéo” para
os indigenas. Pacé fazia questdo de lembrar, afijngl todos aqueles corregos, rios e
serras ja possuiam um nome em lingua indigena datehegada dos missionarios e sua
posterior renomeacao, e que toda a zona fora davyoa nacdes bravas e guerreiros.

Possuidor de uma memoria “inatil” a regido, assiome sobre os diversos
indigenas que participaram ativamente da ativigaidsionaria nos primeiros tempos da
miss&o, Paco demonstra em seu relato sua situacgmiddo e isolameritoSua histéria

® Outras experiéncias de vida se cruzam a de Paté aspecto de sua histéria. Também Delfina Bacéan
d’Arand, as bugrinhas e outros alunos e alunasstzidas indigenas tornaram-se individuos solitarios
desvinculados de suas redes sociais de origem pag&mintegrados a nova situacdo social urbana
instaurada pelos missionarios. (Missagia de Maft084).
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diferenciada néo lhe permitia sentir-se inteiramentegrado a sociedade nao-indigena,
imbuida pela tarefa de transformacéo e destruighmeémoria das selvas do Mucuri.

Tampouco poderia ser considerado “indio”, devido sacesso autoproclamado da
“civilizagdo” promovida no aldeamento, transformamta Colénia Mista apds a criagédo

do Servico de Protecéo aos indios e Localizacadr daisalhadores Nacionais (SPILTN)

em 1910, quando, inspecionado por autoridades dergo republicano, ndo seria mais

identificada a presenca de indigenas no local.

Tendo se casado com a indigena Zulmira Jupeti, Bgosi Pac6 teve varios
filhos. A cidade de Campanario, onde passou araciapds o seu exilio nas matas e
faleceu na década de 1930, guardou seu home dada ee suas ruas.

Alguns de seus netos e outros de seus descendamtegSampandrio tém se
mobilizado em torno da reivindicag¢@o por reconhedito étnico.
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Anexo
Registro de casamento do intérprete Félix Ramos emibelina Pahoc

1°. casamento realizado na miss&o capuchinha do Itaraburi
22 de junho de 187%

Y Fonte: Arquivo da Paréquia de ltambacuri
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